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KREATIWITA - tworicelska méc dzésca

Za wsitkich starSich je samozrozumliwe,
zo swojemu dzéscu pfi nawuknjenju bé-
hanja poboku steja. Je-li dZ&Eo padnyto,
podadza jemu ruku, pozbudZuja abo
tréstuja je. Z prénich krocatkow nastawa
pué. A méZe-li dzé€co skéncnje béhac,
wuspytuje so w skakanju atd. Zawésce
so hisce na to dopominace, kak horde bé
Wase dzéco — a wézo tez Wy —, jako bé
tutén wuwi¢owy postup zdokonjany.
DZakowano dZéscu pfinarodzenej wéip-
noce a Zados¢i, wSitko napodobnjeé
cheyé, wuknje wone stajnje kompleksni-
$0. Pfitym je podpéra starsSich a kubtar-
kow wazna, zo bychu so réc, motorika,
socialne kompetency a emocije hac k
Sulskemu zachodej idealnje a starobje
wotpowédujo wuwiwali. Impulsy za

wsitke zacuca — wizuelne (= widZenje),
akustiske (= stysenje), kinestetiske

(= Cuce, pohibowanske zmysty), olfakto-
riske (= Cuchanje), gustatoriske (= stéd) —
pomhaja, powSitkowne wuwice a zdobom
wuwice wosebitych zaméZnoscow kaz na
pt. teZ réce optimérowac.

Tak mjenowana neuroplastiskos¢ mozow
ski€a wazne wuménjenja za integraciju
wsitkich powabkow wobsweéta. Kaz hisée
njewuslédZena a njewobdZétana krajina
Cakaja mozy ze swojej puéowej syéu na
tute powabki a wliwy, zo bychu wselake
wobtuki mjez sobu zwjazali a dzéscu tak
stajnje nowe m6znosée dop6znaow wo-
tewréli. Cim huséido so tute nowe puce
wuZiwaja, ¢im wésciso, z ¢im wjace wjese-
lom méZe dzéco po nich kroci€ a éim
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wijetSi budZe 165t k eksperimentowaniju.
Kreatiwne poskitki, pfimérjene wuwiéo-
wym schodzenkam dzésca, spéchuja wu-
tworjenje klu€owych kompetencow k
zmiStrowanju Ziwjenskich wuzadanjow.
HdyZ wuwabimy w dZéscéu kreatiwne
mocy, wjedZe to k jeho spokojnoséi ze
sobu samym a tak k polép3Senju jeho
Ziwjenskeho zacuéa. WobkedZbujemy
pola dzé¢i, z kotrymiz so nichté njezabé-
ra, zo wochudnja na polu zacuéow, moto-
riki, motiwacije a w swojej wukonliwosci.
Wothladajo wot toho, zo so nékotre wu-
wi¢owe kroki jenoZ we wéstych ¢aso-
wych wotrézkach wuspésnje absolwowacé
hodza, pobrachuje tajkemu dzéscu
sebjewédomje a optimizm, zo méht so
swojim ziwjenskim nadawkam stajic.
Barbara Zollinger wopisuje w swojej
knize ,,Kindersprachen* z wuwicopsycho-
logiskeho wida, kak m6Zzemy dzééom
pomhaé, zo bychu optimalnje do pfi-
choda krocili a so hrajkajo k matym
wosobinam wuwiwali.

Waric a picowac

Tuta hra implikuje rozestajenje dzéséa
z faktom, zo rosce a bywa sylnise,

a z preCom, jonu dorosceny byé. Hrajki
zmoZnjeja slédZenje za strategijemi

k rozrisanju problemow, planowanje
kompleksnych wotb&how jednanjow,
wuknjenje a wucenje. Na priktad spé-
chuje zabéra dzéci z pjelnjenjom a wu-
prézdnjenjom sudobjow symbolisce
zrozumjenje za swojske ekskrementy
a kontrolu nad nimi. Z tym d6stawa ¢éto
swojsku dimensiju (prédku — zady, ho-
rieka — deleka, do toho — po tym).
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Trihac, lépic, wjazac

NoZicy jako wosebje zajimawy objekt,
wsSako so dzé&ci pred jich ,,strasnoscu*
stajnje warnuja, zawostajeja pfi wuZiwa-
nju doskénény wuslédk. ,,Pretfihane je
pretfihane, dZzélene je dzélene - chiba
zo zI|&pis abo zwjaza$s dzéle zaso hroma-
dze.“ (B. Zollinger 1998) Trihanje, |€pje-
nje a wjazanje su wusko zwjazane z
»procesami wotdzélenja a indiwidualiza-
cije.“ Spocatnje preferuja dz&¢i Snéry,
telefony z kablemi atd., zo bychu swoju
zwjazanos¢ na priktad k maceri zacuwali.
Na tute wasnje nazhonja mdzZnoscée, so
dzéli¢, so zwjazac a so znowa dZéli¢ a
zdobudu tak wéstotu, zo mé6Za, hdyzkuli
chcedza, rozsudy samostatnje tworic.

Domy a budki twari¢

Wotpowédnik k mjenowanym pospytam
dZélenja, kotreZ dZéci runocasnje ze stra-
chom kaZz teZz z 165tom zacuwaja, je two-
rienje swojskeho ruma (prézdnjency,
domcka abo budki) w zmysle Skitaneho
méstna. Durje ski¢a jim kit a intimnosg,
suwobmjezowanje mjez ja a ty, mjez
wonka a nutfka.



Lisa Schmiedel z Kamjeneje pola Rakec, z 5 [étami

Barbara Zollinger wopisuje, zo su pisaki
»Wysoko wobsadzene* pfedmijety, kiz
hiZo jenoZ tohodla zajim dzéci zbudza,
dokelZ maja nésto z komunikaciju a ,,né-
kak nésto z mocu“ ¢inic. DZ&Ci Cuja so
wulke a wazne, hdyZ knefl kulija stt6¢a
abo kapicku fazeraka wocinja abo zaci-
nja. Wosebity wjersk pak doZiwja dzéci,
hdyz wuhladaja wuslédk funkcionalneho
wuZiwanja swojeho pisaka — na priktad
wobraz —, kiZ z wéstej hordos¢u wobdzi-
waja a prezentuja. Rysowanki wosobow
pomhaja dzééom wobraz swojskeho ¢éta
spbéznac. Wobchad z porstowymi barba-
mi, pancanje a méranje podpéruja za-
Cuca cytostnje doZiwjec.

Nimo asociacije mobilnosce, njewotwis-
nosée, mocy a wéstoty méze awto tez
swojski rum symbolizowaé, podobnje
kaZ pola twarjenja domu resp. budki.

Z awtom jé¢, zwuki pfez bruncenje abo
pohiby pfez cumpanje napodobnje¢ do-
pomina dZééo na ¢as w macernym Ziwo-

ce. To je po wSém zdacu teZ pfiCina za to,
z0 mé6Ze so dZzééo w awce tak derje
wotpinac.

WazZne pfi kreatiwnych poskitkach su tez
rituale, kiZ pomhaja dzéscu zrozumic, zo
wotméwaja so jednanja na jednym abo
wjacorych méstnach z jednej abo wjaco-
rymi wosobami (ze starSimaj, kubtarka-
mi, ...), kiZ swoje jednanja w swojej wot-
powédnej réci komentuja. Tak, kaz dzéco
pti wséch zabérach nawuknje, sej hrajki
spfihotowac a po wuziwanju zaso zrumo-
wac, tak samozrozumliwy bywa jemu tez
serbskorécny prewod doroséeneho.
W podobnych situacijach stajnje zaso
wospjetowane récne wobroty sow
pomjatku dzésca ponécim zascépja. Na
tajke wasnje bywa dwurécnosé dzésca
normalny staw, bjeztoho zo so prez to
wuwice w swojej macerscinje hadi.
dipl.-med. Cornelia Stefan,
fachowa lékarka za dzeécacu a mtodzZinsku
psychiatriju/psychoterapiju
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Nad samopaslenym darom dZéséa za
starSich, wowku a dzéda abo tez prece-
low nima jenoz dzéco swoje wjeselo, ale
tez my jako starSi smy hordzi. Za swoju
paslenku trjeba dZéEo wosobinsku ideju,
dyrbi so napinac¢ a swoju rjemjeslnisku
wusiknosé a wutrajnos¢ dopokazac.
HdyZ wobdarjeny tutén kreatiwny wukon
wotpowédnje honoruje a so sprawnje
wjeseli, zacuwa to dZéco a nabywa z tym
motiwaciju.

Paslenskich nastorkow dawa wjele. Nic
jenoZ w péstowarni a w Suli déstawaja

Wée\ake
motiwy
zajedyn
p?edm';et

dzéci nowe ideje, né, tez knihi, ¢asopisy,
telewizijne wusytanja, wobchody za pa-
slenske materialije abo namjety starSich
méZa byc¢ Zorta za kreatiwne rjemjeslni-
ske dZzéto. Pfi tym njetrjeba so preco wo
wulke wudzétki jednac, kiz sej wjele ¢asa
a materialijow Zadaja, ale myslu skerje
na prawu ideju, z k dispoziciji stejacych
materialijow néSto skutkowne stworic.
PFi tym hodZa so wézo tez serbske moti-
wy derje zasadzec, kiZ namakamy na pr.:
— w ornamentach na serbskich jutrow-
nych jejkach,
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v/ém/é moliwaniy

— w serbskej narodnej drasce (na pf. na mjeta méZemy na serbske elementy dzi-
bantach a rubisSkach, serbskich ptato- wac. Tak hodzZa so na pfiktad braskowy
wych mustrach — hlej moédrocisc¢ abo kij, chorhojcka, dzécetkowy prut, lutko-
wosebite ptaty), wy, Pumpotowy abo Krabatowy ktobuk

—w serbskich symbolach a barbach spaslic. L6So pak je, serbske motiwy
(na pf. lipowe topjesko, barby: madre, na predmjety prenjes¢ — na priktad
cerwjene, béte), na (zboZoprejne) karty, tyzy, méski,

— w serbskich natozkach (na pf. ptaci toski, Citanske znamjeska, listowu
kwas, jutry, mejka, janske jéchanje, papjeru a wobalki, knizne wobalki,
kwas, dzécetko), zawalensku papjeru, sekle, zawkowe

—w serbskich bajkach a powéscach pocehnjenja atd.

(na pt. Krabat, lutki, zmij). NjeliComne mnéstwo paslenskich mézno-

HiZo pfi wuzwolenju paslenskeho pred- séow so nam na tutym polu ski¢a. Wob-

kedzbowac pak mamy pfi tym starobu a
wusiknosé naseho dzésca kaz tez k dis-
poziciji stejacy paslenski material. Nimo
papjery, papjerca, ptata abo pjelsca
moézemy teZ ,,wotpadki“ wuZiwaé, kaz na
priktad papjerc zapakowanskeho mate-
riala, nutfkowne réle aluminijoweje folije
abo toaletneje papjery, zbytki ptatu a
wjele druhich w&cow. StoZkuli chcemy
tez pasli¢, molowac, ¢iscec, lépic abo
sukac — wsitko je mdzne.
HdyZ naSemu dZéscu pfi paslenju husto
po boku stejimy a je pfi zwoprawdzenju
swojich idejow podpérujemy, zméje tute
zawésce wjele wjesela nad kreatiwnej
zabéru. A tuz méZzemy sej wésci byé, zo
déstanjemy bérze prekwapjenku — a to
snadz se serbskim motiwom —, spaslenu
wot swojeho dzésca.

Helena Palmanowa
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Dwurécne kubtanje zwonka swojby

W najwselakoriSich kéncinach Hornjeje a srjedZzneje tuzicy mamy dzécace dnjowe
prebywaniséa, w kotrychZ so dZéci wot matosée serbsce kubtaja. Zo by3ée sej mohli
prehlad stworié, w kotrej péstowarni so serbséina w kotrej formje posrédkuje, smy
Wam na stronje 20 zestajeli kartu. Wotpowédnje k tomu namakace na stronje 21
prehlad zaktadnych Sulow, w kotrychz so serbsce wuci. Informowac chcemy Was

dZensa pak tez wo dzéle Serbskeho swéjbneho srjedziséa LIPA z. t., kiZ poskicuje
hladanje dZéci a zabéry za nje w serbskej réci.

Nimo zdZétowanja doroscenych a dZzéta
ze seniorami wénuje so serbske swéjbne
a kubtanske srjedzisco LIPA z. t. prede-
ws$ém kubtanju a zdZétowanju swojbow.
Trojce wob tydZen prewjedzemy hrajne
kota za dZéci w starobje jednoho do
tfoch lét. TeZ tydZzenski macerno-dzécacy
kruh namaka pola starSich dobry wot-
htés. W tutym kruhu poski¢ujemy mace-
rjam a nanam méznosc¢, zhromadnje ze
swojimi dzééimi starobje wotpowédowa-
ce spéwcki, basnje a rymowanki nawuk-
ny¢. Wobhladujemy to jako njeparujomnu
pomoc pfi nawuknjenju réce. Z tym, zo
hroncka z gestiku pfewodzamy, woldza-
my dzééom stowa rozumic a sej spomjat-
kowac. MjenSe dzéci maja na tym wose-
bje wjele wjesela a chcedZa hréncka
pfeco zaso stySeé, hrac a doZiwié. Prez
stajne wospjetowanje hronckow a z tym
stowow a sadow spéchuje so awditiwny
pomjatk dzéci, kotryz je wazny za
priswojenje réce. To pritrjechi wosebje
teZ za dzéci z némskorééneho wobswéta,
kiZ maja pola nas méznosé, so do serb-
S¢iny jako Ziweje wobchadneje réce
zanuri€ a ju natoZzowac.

Na récne wuwice dzésca ktadzemy mje-
nujcy wulku waznosc¢. Konfrontujemy je
we wselakich situacijach z récu, zo by réc
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stySato abo same natoZowato. Tak dZéta-
my z dzé¢acymi knizkami, ke kotrymz
wjele powédamy a dzéci k récenju wuwa-
bjamy. Scyta spytamy wsitke wsédne
situacije ke komunikaciji wuZiwaé — Stoz
doZiwjamy, z récu prewodzamy. Z tym
nawuknje dZzéco stowa a sady wotpowéd-
nje situacijam natoZowac.
WEzo je nam teZ wazne, zo sej dzé&¢i
hrajkaja, dokelz wuwiwaja pfi tym wose-
bje socialnu kompetencu.
HdyZ so dZ&ci
rozmotwijeja, jich
réc¢ kedzbliwje
s¢éhujemy a jim
tez pomhamy, hdyz
dale njewédza.
Carolin Jurkowa

WOTEWRJENSKE CASY:
pondzZelu, wutoru, Stwértk: hrajne koto
wot 8.00 do 12.00 hodz.

srjedu: macerno-dzécacy kruh
wot 8.00 do 12.00 hodz.
pjatk: po dojednanju

zamotwitej: Lucija Handrikowa

a Carolin Jurkowa
Radlubinowa co. 23,
01920 Ralbicy-RéZant,
tel.: (035796) 88889
e-mail: sbz-lipa@web.de

adresa:



ZA DZECI
FUR KINDER




Witko so w lésu wuchodZuje. Pod starej kastaniju leZa kasta-

Pod klonom widzi krasne Zotte a nijowe ptody. Witko ptody zezbéra
cerwjene topjena. Jemu so topjena a do swojeho nachribjetnika styka.
jara lubja. Tohodla sej hnydom PFi tym so katnje! Nékotre kastanije
nékotre wosebje rjane nazbéra. t€a mjenujcy hisce w zelenej kapsli
Doma topjena susi a prasuje. z katacemi.

Pod dubami na kromje [ésa zbéra PFi puciku $¢ipa Witko Siplenki.
Witko Zotdze. Zotdze chce pola Ze Siplenkow chce sej ¢aj nawaric.
hajnika wotedaé. Wone su dobra Nékotre ptody pak sej za paslenje
pica za lésne zwérjata. Nékotre nabok potozi.

Zotdze wozmje Witko sobu domoj.
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Nétko leza wsitke ptody a topjena
na blidze. Witko pfemysluje, Sto

z tutych wéckow scini. Jako prénje
pasli a moluje z wulkeho topjena
jawora Zonu. Ow, ta pak je totsta!

I

Z kastanijow a ZotdZow nastanje
muZik. To njeje docyta tak lochko!
DzZérki do kastanije so éezko toca.
A Witko dyrbi kedZzbowaé, zo su
dzérki na prawym méstnje. Jenoz
hdyzZ kijeski prawje do dZzérkow
tyknje, muzZik kruce steji.

Witko pfihotuje dar za wowku. Za nju
natwari mobile z pfirodneho materia-
la. Z ceho wobsteji jeho mobile?

Nékotre topjena wselakich Stomow
ma Witko hiSce wyse. Z tutych spasli
sej topjenowy memory. Hac jeho
precelka Julka wé, z kotrych Stomow
topjena su?
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Dopjeln rjecazk!

Julka ma bérze narodniny. Witko tyka
jej riecazk z parlickow. Pomhaj jemu,
rie€¢az dopasli¢! KedZbuj na prawy sléd!



(X ’ " T v " n " A
Sto ma najzajimawsu kreatiwnu ideju?

Cyte l€to daruje nam pfiroda zajimawy, pisany material k paslenju a pySenju
rumnoséow. Wosebje nétko nazymu namakamy wijele pfirodneho paslenskeho
materiala. Za nim ani dotho pyta¢ njetrjebamy. Myslu mjez druhim na pisane
topjena, suche hatuzy a rostliny, moch a wselake ptody kaz ZotdzZe, kastanije abo
bukwicy. Z tutoho a wjele druheho materiala méZemy sej na pfiktad wéncy plesé,
wobrazy zestajeé abo sej samo figury za cyty zwérjenc napaslié. Zawésée sée
podobne wécy hizo zhotowili.

N

&6 7 was napasli najriensi Wl-ldzet,\\,(apm
i iala? Smy jara
¥irodneho materid I L
i\g Wage paslenki. Fotografujce swoj€ dz

a poscelce foto na redakciju Lutkow:
Domowina z. t. = R&¢ny centrum WITA)
postowe namésto 3

02625 Budysin -
Najlépse a najkreatiwnisé
dzéta mytujemy!




Barby zemje

W prjedawsim ¢asu zhotowjachu
so barby z pfirodneho materiala.
Tak na priktad tez ze zemje.
Chces to teZ raz spytac?

Trjebas: nopaski, staru papjeru
(nowinu), kfidu, wodu, béZaty lépk,
jeS¢owu Swihawku (Schneebesen)

Nahromadz wselakobarbne druziny

zemje (na pf. péskojtu, hlinjanu, pochowu) do nopaskow. Wusypaj zemju k suSenju
na papjerje. Zwubéraj topjena a kamuski. HdyZ je zemja sucha, pfesaj ju prez kfidu
na druhe topjeno papjery. Syp pfesatu zemju do nopaska a pfidaj nésto wody

a tzicku bézateho €pka. Zmésej wsitko z jesScowej Swihawku. Ze sers¢owcom,
Spachtlu abo samo z porstami m6Zes nétko ze zemskej barbu molowaé.




Wotcisc hriba

NaSa wowka je nazymu rady do
hribow chodZita a hriby potom
suSita. Zaweésce tez wy rady raz
do hribow dZece, nic? Hriby pak
njemézemy jenoz jésc. N€, z nimi
moézemy teZ pasli¢ abo z nich
zajimawe wobrazy tworic.

Trjebas: hrib, néZ, béty papjerc,
Sklicku, spray za wtosy

Wzmi sej hrib a wotkraj skedZbnje
nézku, tak zo zwostanje jenoz
htojcka. (Kedzbu: Njecin to bjez

dohlada doroséeneho!) Potoz
htdjcku hriba na papjerc. topjeska
abo lamely maja pfi tym na papjerje
leZec. Staj Sklicku na hrib. Wostaj
wsitko pfez néc stejo.

Na druhi dzef wzmi hrib z papjery.
Widzis wotcis¢ topjeSkow abo
lamelow. Chces-li sej muster
hriba wobchowag, dyrbis jon z
wtosowym sprayom popryskac.
Tak konserwowany mézes sej
njewSédny muster samo na
séénu poweésnyé.

Slédy w lésu

2% 2

Druhdy widzimy, zo su sej dzéci
domck na Stomje abo stan z hatuzow
a topjenow natwarili. Na tute wasnje
su tam swoje slédy zawostajili. Zo by
swoj sléd na priktad na puéowanju
po lésu zawostdjit, njetrjebas pak
preco nésto natwarié. Né, zawostaj
tola raz swoju podobiznu na zemi!

Trjebas: precela (abo precelow),
suche méstno, kamuski, kijeSki

Lehfi so z wupfestrétymaj nohomaj

a rukomaj na zemju. Popros precelda,

twéj wobrys ¢éta z kamuskami a kije-
Skami markérowac. Hdyz leZza kamje-
nje dokotawokoto twojeho ¢éta, stan
cyle skedZbnje. NjewobSkodZ pfi tym
wobrys. Pohladaj na podobiznu -

to je twoja!
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Moluj z porstami!

DZesac matych porscikow
pucuje do nopaskow.

Dothi srjedZzak pohlada
do prénjeho nopaska.
Cyle médry wuléze,
jasne njebjo moluje.

Zotty je nas pjerséenjak.
Sydnje so na njebjo znak!
Dothe pruhi naéehnje,
riane stoncko nastanje.

Pokazowak nablaku

w zelenym je nopasku.
Na topjenu deleka
mtédna trawa nastawa.

Matusk tamle skakoce,
w Cerwjenej je suknicce.
Dypk po dypku na trawje
kwétka mata narosce.

Mucne su nétk porsciki,
wsak su wjele dzétali.
Wobraz rjany lezZi tu.
Porsciki, skok pod wodu!

S.W.
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FUR ELTERN

—
K
N

'\

Fur alle Eltern ist es selbstverstandlich,
dass sie ihr Kind beim Laufenlernen
unterstiitzen. Sie reichen ihm die Hand,
machen ihm Mut oder trésten es, wenn
es hingefallen ist. Aus den ersten Schrit-
ten wird ein Weg; nach dem Laufen wird
das Hiipfen probiert usw. Sie wissen
sicher noch, wie stolz Ihr Kind war — und
natdrlich auch Sie, als dieser Entwick-
lungsschritt geschafft war.

Dank der angeborenen kindlichen Neu-
gier und durch den Nachahmungstrieb
wird das Erlernte immer komplexer. Um
die Entwicklung von Sprache, Motorik,
sozialer Kompetenz und der Emotionen

ATIVITAT
Schopferkraft bei Kindern

idealtypisch bis zum Schulanfang hervor-
zukitzeln, bendétigen Kinder die Unter-
stiitzung von ihren Eltern oder Erziehern.
Anregungen fiir alle Sinne — den visuel-
len (= Sehen), akustischen (= Horen),
kindsthetischen (= Fiihlen, Bewegungs-
sinn), olfaktorischen (= Riechen),
gustatorischen (= Schmecken) — helfen,
die allgemeine Entwicklung und zugleich
die Entwicklung spezieller Fahigkeiten,
wie z. B. der Sprache, zu optimieren.

Die sogenannte Neuroplastizitat des
Gehirns bringt alle Voraussetzungen mit,
die dargebotenen Reize zu integrieren.
Wie eine unerschlossene Landschaft




wartet das Gehirn mit einem Wegenetz
auf, das verschiedene Gebiete miteinan-
der verbindet und somit neue Erkenntnis-
moglichkeiten eroffnet. Je ofter diese
neuen Wege benutzt (gebahnt) werden,
umso sicherer werden sie begangen,
umso mehr Spafl macht es, sie zu be-
schreiten, und umso gréBer wird die Lust
zum Experimentieren.

Kreative Angebote, abgestimmt auf die
Entwicklungsstufen der Kinder, fordern
die Ausbildung von Schliisselkompe-
tenzen zur Bewaltigung der Herausforde-
rungen des Lebens.

In einem Kind die Schopferkraft zu
wecken, fiihrt bei ihm zu mehr Zufrieden-
heit mit sich selbst und somit zur Ver-
besserung seines Lebensgefiihls.
Negativ betrachtet: Kinder, mit denen
sich nicht beschaftigt wird, verarmen
gefiihlsmafig, motorisch, in ihrer Lei-
stungsfahigkeit und hinsichtlich ihrer
Motivation. Bereits ein Kind im Saug-
lingsalter kann aufgrund dessen eine
Depression entwickeln. Abgesehen
davon, dass manche Entwicklungs-
schritte nur in bestimmten Zeitfenstern
erfolgreich absolviert werden kdnnen,
fehlen diesen Kindern das Selbstbe-
wusstsein und der Optimismus, sich

den Lebensaufgaben zu stellen.

Vor entwicklungspsychologischem
Hintergrund beschreibt Barbara Zollin-
ger, eine promovierte Sprachwissen-
schaftlerin und diplomierte Logopddin,
in ihrem Buch ,Kindersprachen®, wie
Kindern geholfen werden kann,

sich optimal zu entwickeln und spie-
lerisch zu kleinen Persdnlichkeiten

zu werden.
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Kochen und Fiittern

Dieses Spiel impliziert die Auseinander-
setzung mit dem Grof3- und Starkwerden.
Die Spielmaterialien erlauben dabei
Problemlosestrategien zu erforschen,
komplexe Handlungsabldufe zu planen,
zu lernen und zu lehren. Die Kinder
beschaftigen sich mit dem Fiillen und
Leeren von GefdBen, was symbolisch das
Verstandnis fiir eigene Ausscheidungen
und deren Kontrolle beférdert. Damit
erhdlt der Kérper eine eigene Dimension:
vorn - hinten, oben — unten, vorher —
nachher usw.

Schneiden, kleben und binden

Die Schere als besonders interessantes
Objekt, da vor ihrer ,,Gefdhrlichkeit*
immer gewarnt wird, hinterlasst bei
Gebrauch ein endgiiltiges Ergebnis.

»Ein Schnitt ist ein Schnitt, getrennt ist
getrennt — auBBer man klebt oder bindet
die Teile wieder zusammen.“ (B. Zollinger
1998) Das Schneiden, Kleben und Binden
ist eng verbunden mit Loslosungs- und
Individuationsprozessen. Um z. B. die
Verbundenheit mit der Mutter zu erspu-
ren, bevorzugen die Kinder Schniire,
Telefone mit Kabeln usw. Der selbst
vollziehbare Wechsel zwischen Verbin-
den — Trennen — Verbinden verschafft
dem Kind die Sicherheit, je nach Bediirf-
tigkeit eigene Entscheidungen treffen zu
konnen.

Hauser und Hiitten bauen

Das Pendant zu den genannten Tren-
nungsversuchen, die zugleich angst-
und lustvoll erlebt werden, ist die Schaf-



fung eines Raumes (Hohle) im Sinne
eines geschiitzten Platzes. Eine Tiir ge-
wdhrt Schutz und Intimitét, ist Abgren-
zung zwischen dem Ich und dem Du,
zwischen dem Auf3en und dem Innen.

Zeichnen und Malen

Barbara Zollinger beschreibt, dass
Schreibstifte ,,hoch besetzte“ Dinge sind,
die schon allein deshalb das Interesse
der Kinder wecken, da sie etwas mit
Kommunikation und ,,irgendwie mit
Macht“ (B. Zollinger, 1998) zu tun haben.
Kinder fiihlen sich gro8 und bedeutungs-
voll, wenn sie den Knopf des Kugelschrei-
bers driicken oder die Hiille eines Filzstif-
tes abziehen oder aufsetzen. Ein beson-
derer Hohepunkt tritt ein, wenn sie das
Ergebnis der funktionalen Stiftbenutzung
— ein Bild etwa — bewundern kdonnen.
Zeichnungen von Personen helfen, das
eigene Korperbild zu erfahren. Der Um-
gang mit Fingermalfarben, Matschen und
Schmieren unterstiitzt Sinneserfah-
rungen auf ganzheitlicher Ebene.

Auto fahren

Neben Assoziationen von Mobilitat, Un-
abhéangigkeit, Kraft, Sicherheit und Be-
quemlichkeit kann ein Auto stellvertre-
tend einen eigenen Raum symbolisieren,
wie er beim Hausbauen zur Abgrenzung
genutzt wird. Auto fahren, die Gerdusche
durch Brummen oder Bewegungen durch
Schaukeln nachahmen — das erinnert ein
Kind an seine Zeit im Bauch der Mutter.
Das ist aller Wahrscheinlichkeit nach
auch ein Grund daftir, warum sich Kinder
im Auto so gut entspannen konnen.

Rituale und Sprache

Wichtig bei kreativen Angeboten sind
auch Rituale, die Kindern beispielsweise
verstehen helfen, dass sich Handlungen
an einem oder verschiedenen Orten mit
einer oder mehreren Bezugspersonen
(mit Eltern, Erziehern, ...), welche sie in
einer oder mehren Sprachen kommentie-
ren, ereignen. So, wie das Kind bei allen
Beschdftigungen lernt, seine Spielsachen
und weitere Sachen vorzubereiten und
nach dem Gebrauch wieder aufzurdu-
men, so selbstverstandlich wird ihm
auch die sorbischsprachige Begleitung
des Erwachsenen. In dhnlichen Situati-
onen immer wieder wiederholte Wen-
dungen prdgen sich die Kinder im Laufe
der Zeit ein. Auf diese Weise wird die
Zweisprachigkeit fiir Kinder ein normaler
Zustand, ohne sie in der Entwicklung
ihrer Muttersprache zu hindern.
Dipl.-Med. Cornelia Stefan,
Fachdrztin fiir Kinder- und
Jugendpsychiatrie/Psychotherapie

Literaturhinweise:

CHR. KIESE-HIMMEL, Die Bedeutung der taktil-
kindsthetischen Sinnesmodalitét fiir die
Sprachentwicklung. In: Forum Logopddie 2007,
S.26-29.

CHR. LATTERMANN; C. R. SHENKER, Bilingualitat
und kindliche Redeflussstérungen — Miissen wir
wirklich auf eine Sprache verzichten? In: Forum
Logopéddie 2005, S. 6-11.

W. VON SUCHODOLETZ, Prdvention von Entwick-
lungsstdrungen. Gottingen u. a. 2007.

B. ZOLLINGER, Kinder im Vorschulalter.
Bernu.a.1998.

B. ZOLLINGER, Kindersprachen. Kinderspiele.
Bern u. a. 2004.
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Quelle: WITAJ-Sprachzentrum 2008

Kindertagesstatten mit obersorbischem
Sprachangebot im Freistaat Sachsen 2008

Hory
Bergen

A
Wojerecy
Hoyerswerda

Némcy
Dérgenhausen

B Corny Chotmc

Schwarzkollm Cisk

ZeiBig

Kulow
Wittichenau

SulSecy
Sollschwitz

Rakecy
Konigswartha

A

Ralbicy
Ralbitz

Njeswacidto

. Njebjelticy  \orklecy Nesantz
Kamjenc Nebelschitz gycyelwitz
Kamenz
2 Chréscicy
Crostwitz
Pancicy-Kukow
Panschwitz-Kuckau
A
Wotrow MyZecy
Ostro .
[ ) Muschelwitz
Biskopicy
Bischofswerda

NI

Slepo

Schleife
Rowno VT Trbjeb(ijn ¢
Rohne rebendor
A Béta Woda
Weiflwasser

Nowe Mésto
Neustadt

Radwor
Radibor

AO

MaleSecy
Malschwitz
Budysin A
Bautzen
oA
Bukecy
Hochkirch
A

@ sorbische Kindertagesstdtte —ausschlieBlich WITAJ
@ sorbische Kindertagesstatte — u. a. WITAJ
(O sorbische Kindertagesstitte — ohne WITAJ

A WITAJ-Kindertagesstétte (ausschlieBlich WITAJ)

/A Kindertagesstatte mit WITAJ-Gruppe(n)

@ Kindertagesstatte mit WITA in Vorbereitung

N/ Kindertagesstatte mit sorbischer(-n) Gruppe(-n) (ohne WITAJ)




Grundschulen mit obersorbischem Sprachangebot
im Freistaat Sachsen im Schuljahr 2007/2008

Slepo
Schleife
L1
Béta Woda
WeiBBwasser
Nowa Wjes
Burgneudorf
H Béty Chotmc
S Wolerecy Weikollm
Hoyerswerda O
L1
Kulow
Wittichenau
|
Rakecy
Ralbicy ~ Konigswartha
Ralbitz .
[ Huéina
Njeswacidto Radwor Wulka Dubrawa  Guttau
Neschwitz Radibor GroBdubrau O
. Worklecy | ™ O
Kamjenc Réckelwitz Bart
Kamenz I Barth
Chréséicy O
Crostwitz
Pancicy-Kukow | )
Panschwitz-Kuckau Budy§in W.OSpork
| Weienberg
Hodzij Bautzen O
Goda |
O BoSecy
Baschiitz
Bukecy
Hochkirch
Biskopicy
Bischofswerda

Il Sorbische Grundschule mit zweisprachigem sorbisch-deutschen Projekt ,,2plus*

l] Grundschule mit zweisprachigem sorbisch-deutschen Projekt ,,2plus“
D Grundschule mit Sorbischunterricht

Quelle: WITAJ-Sprachzentrum 2008




Trjebas...
... NoZicy.

Du brauchst ...

... eine Schere.

... eine Bastelunterlage.

... einen Becher und Lappen.

... einen Bleistift. ... wotojnik.

... paslensku podtohu.
... nopask a lapku.

... Buntpapier. ... pisanu papjeru. L
. R Hinweise zur Aussprache:

... Buntstifte. ... barbjencki. L
C wie zin Ziege

... einen Farbkasten. ... barbowy kas¢ik. & ¢ wietschin zwitschern

... Faserstifte. ... fazeraki. dz wie dsch in Dschungel

... Fingerfarben. ... porscikowe barby. é wie i in mir

. Leim. .. [&pk. t,w wie w in Englisch water

... Pappe. ... papjerc. ; wiemn

. o o} u mit leichtem o-Nachschlag

... Pinsel und Farben. ... serS¢owc a barby. s stimmlos wie ss in Masse

... eine Schablone. ... Sablonu. g wie sch

... eine Schiirze. ... falu. z wie s in sagen

... Wachsstifte. ... woskowe pisaki. Z wie gin Gelee

. Wolle. . wolmu. p,t,k nicht scharf, ohne Hauch
t¥ wie zim Zug

... einen Zeichenblock.

Male ein Bild!

Male das Bild aus!

Male nicht Giber den Rand!

Welche Farbe brauchst/mochtest du?
Ich brauche/mdchte die ... Farbe.

.. blaue ... braune ... gelbe ... graune ...
... griine ... rote ... schwarze ... weifle ...
Zeichne ein Dreieck!

... ein Viereck!

... einen Kreis!

Nimm dir die Schere!

Schneide aus!

Sollich dir helfen?

Klebe den Kreis auf das Blatt!

Rdume (alles) auf!

Schaffe die Schnipsel

in den Papierkorb!
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... rysowanski blok.

Namoluj wobraz!

Wumoluj wobraz!

Njemoluj pfez kromu!

Kotru barbu trjebas/chces?
Trjebam/chcu ... barbu.

.. médru ... brunu ... Zottu ... Séru ...
... zelenu ... erwjenu ... ¢ornu ... bétu ...
Rysuj tFirozk!

... Styrirozk!

... kruh!

Wzmi sej noZicy!

Wautfihaj!

Dyrbju ¢i pomhac?

Zlép kruh na topjeno!

Zrumu;j (wsitko)!

Donjes wotpadki

do papjernika!



INFORMACIJE

INFORMATIONEN

INFORMACIJE INFORMATIONEN

-

PFeproSenje na swojbny dzen
do DZiwadta na hrodze
NjedZelu, dnja, 12. oktobra 2008, pfepro-

Suje R&&ny centrum WITA) dZ&¢i ze swoji-
mi starSimi na [étuSi druhi swéjbny dzef
do DZiwadta na hrodze. Wot 15 hodz.
moZece sej pfi wolnej bjesadze kofej a
pfikusk zestodZe¢ dac. W 16 hodz. wot-
méje so premjera serbskorécneje klan-
kodZziwadtoweje hry ,Dobre ranje®. Po
tym maja dzé&ci sktadnos¢ k paslenju a
zabawje, mjeztym zo méZza starsi swoje
prasenja k dwuréénemu kubtanju ze

zamotwitymi RCW rozrécec.

Kubtanska komisija
z Ostravy w Pancicach

Fachowcy Sulskeje komisije z Ostravy
zeznajomichu so wot 17. do 19. junija
2008 z kubtanskim systemom w Ném-
skej; tak teZ ze serbskim. Mjez druhim
wopytachu RCW, hdZeZ pfedstaji jim na-
wodnica pedagogiskeho wotrjada Annett
Dzédzikowa serbske wucbne materialije
a didaktiski material za péstowarnje. Na
Serbskim gymnaziju da jim Sulska wjed-
nica Rejza S&nowa nadrobny dohlad do
metodow dwurééneho serbsko-némske-
ho kubtanja a do organizacije cytodnjow-
skich poskitkow. Nimo toho steje3e
wopyt w péstowarni z WITAJ-poskitkom
na programje ¢éskich hosci. Wjednica
CSB-péstowarnje w Pancicach Petra
Baccyna rozktadowas3e jim predSulske
kubtanje dzéci w dwuréénych péstowar-
njach a we WITAJ-skupinach. Wjele prase-

njow mé&jachu Cesa ke kubtanju w horée,
na kotreZ Marja Hajchlowa, wjelelétna
kubtarka horta, wobsérnje wotmotwi.
Marta Sziisova, wjednica Sulskeho hamta
Ostravy, kotryZ wobhospodari tez
péstowarnje, ménjese: ,,Smy déstali
Séroki dohlad do waseho kubtanskeho
systema a dobre nastorki a praktiske
priktady za naSe dZ€to. Za mnje bé jara
zajimawe, kak wusko tu péstowarnja

ze zaktadnej Sulu hromadze dzéta.“

NEUERSCHEINUNG

,»M6j pisany predsulski zeSiwk* —

Mein buntes Vorschulbuch, so heif3t ein
neues sorbisches Material fiir Vorschul-
kinder, das auf Wunsch zweisprachiger
Eltern und Erzieher im WITAJ-Sprach-
zentrum entwickelt wurde.

Bereits in den ersten Lebensjahren
werden bei Kindern grundlegende
Voraussetzungen fiir das erfolgreiche
Lernen gelegt. Neugierig und voller
Tatendrang beobachten und erforschen
sie ihre Umwelt, probieren und experi-
mentieren. Dabei knnen Sie ihre Kinder
unterstiitzen, indem Sie ihnen Material,
Raum und Zeit zur Verfligung stellen.
Das vorliegende Buch soll Ihre Kinder
auf diesem Weg begleiten. Es beinhaltet
32 farbenfroh illustrierte Ubungen, u. a.
zur Feinmotorik, zur Mengenlehre und
Logik, sowie Konzentrationsiibungen.
Jedem Arbeitsblatt ist eine kurze Inhalts-
angabe in deutscher Sprache beigefiigt
(siehe auch Riickseite).
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